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	Olive - From olives we obtain a very good and famous oil to season foods.
Oliivi - Oliiveista valmistetaan hyvää ja kuuluisaa öljyä eri vuodenaikojen ruokiin.
Olive -  Aus Oliven erhalten wir ein sehr gutes und berühmtes Olivenöl für das Essen.

Oliwka - Z oliwek otrzymujemy bardzo dobrą i słynną oliwę używaną do przyprawiania potraw.

Olivo – Dalle olive ricaviamo un olio molto famoso e buono per condire i cibi.
	Vine - From grapes we obtain the famous Tuscan wine. Vine needs little water and many sun.  

Viini - Viinirypäleistä valmistetaan kuuluisaa Tuscanin viiniä. Viini tarvitsee 

vähän vettä ja paljon aurinkoa.
Wein - Aus Weintrauben wird berühmter Wein, der Wein der Toskana hergestellt.
Winorośl - Z winogron produkujemy słynne toskańskie wino. Winorośl potrzebuje mało wody i dużo słońca.

Vite - Produce l’uva, da cui si ricava il vino. Ha bisogno di poca acqua e di tanto sole.
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	Roe buck - This animal is very widespreade in our woods. It lives in pack. 
Metsäkauris - Tämä eläin on todella yleinen metsissämme. Se on laumaeläin.
Rehbock - Dieses Tier ist sehr verbreitet in unserer Gegend. Es lebt in Rudeln.

Jeleń - To zwierzę powszechnie występuje w naszych lasach. Żyje w stadzie.
Capriolo – Animale molto diffuso nei nostri boschi. 
	Wild boar - Wild animal, living in pack, very widespreade in our area. Its meat is very tasty. 

Villisika - Villieläin, joka elää laumassa, hyvin yleinen meidän alueellamme. Sen liha on todella maukasta.
Wildschwein 
- Ein wildes Tier, das in Rudeln lebt ist sehr verbreitet in unserer Region. Sein Fleisch ist sehr geschmackvoll.

Dzik - Dzikie zwierzę, żyjące w stadzie, powszechnie występujące w naszej okolicy.

Jego mięso świetnie smakuje.

Cinghiale - Animale selvatico, che vive in branchi, molto diffuso nei nostri boschi. La sua carne è molto saporita. 
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	Arno river - Long and large river, which crosses Rignano village. Arno divides two districts: Rignano and Reggello.

Arno joki - Pitkä ja iso joki, joka virtaa läpi Rignanon kylän. Arno jakautuu kahdelle alueelle: Rignanoon ja Reggelloon.
Fluss Arno - Ein langer und breiter Fluss, der den Ort Rignano durchquert. Arno trennt zwei Gegenden : Rignano und Regello.

Rzeka Arno - Duża i długa jest rzeka, przepływająca przez wieś Rignano. Arno dzieli wieś na dwa dystrykty : Rignano i Reggello.
Fiume Arno – Fiume lungo e largo, che attraversa il paese di Rignano. L’Arno divide due comuni: Rignano e Reggello.
	Hills - In our area there are a lot of hills. 
Vines and olives are cultivated on our hills. 
Kukkulat - Meidän alueellamme on paljon kukkuloita. Niillä viljellään viiirypäleitä ja oliiveja.
Berge - In unserer Region gibt es eine Menge Berge. Weintrauben und Oliven werden angebaut.

Wzgórza - W naszej okolicy jest dużo wzgórz, na których uprawiane są winorośla i oliwki.
Colline – Nella nostra zona ci sono molte colline, sulle quali sono coltivati viti  e olivi.
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	Sun - Italian sun warms and shines for most year. 
Aurinko - Italiassa aurinko lämmittää ja paistaa suurimman osan vuodesta.

Sonne - Die italienische Sonne wärmt und scheint die meiste. Zeit im Jahr.

Słońce - Włoskie słońce świeci i grzeje przez większą część roku.
Sole - Il sole italiano scalda e brilla per gran parte dell’anno.
	Fog - We have often fog, because Rignano is in the Arno valley. 
Sumu - Meillä on usein sumua, koska Rignano sijaitsee Arnon laaksossa.
Nebel - Oft haben wir Nebel, weil Rignano im Tal des Arno liegt.

Mgła - Często mamy mgłę, bo Rignano leży w dolinie Arno.

Nebbia - A Rignano spesso c’è la nebbia perché si trova nella valle del fiume Arno.
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	Cypress - Typical tree of our hills. 
Sypressi - Tyypillinen puu kukkuloillamme.

Zypressen - Ein typischer Baum unserer Berge.

Cyprys - Typowe drzewo z naszych wzgórz.

Cipresso - Albero tipico del nostro territorio collinare. 
	Poppy - The poppy is a wild red flower that you can find in Tuscan country during spring and summer. 

Unikko - Unikko kasvaa villinä. Se on punainen, jota esiintyy Tuscanissa kevään ja kesän aikana.

Mohnblume - Die Mohnblume ist eine wilde rote Blume, die du in der Toskana während des Frühlings und Sommers entdecken kannst.

Mak - Mak jest dziko rosnącym kwiatkiem, który możesz znaleźć w Toskani wiosną  i latem.

Papaveri – Il papavero è un fiore selvatico che caratterizza la campagna toscana in primavera e in estate.
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	Saint Leolino parrish - It’s the most ancient and the most important church in Rignano. 
Pyhän Leolinon kirkko - Se on vanhin ja tärkein Rignanon kirkoista.

Saint Leolino Kirche - Es ist die älteste und wichtigste Kirche in Rignano.

Parafia Świętego Leona - Jest to najstarszy i najważniejszy kościół w Rignano.

Pieve di San Leolino - E’ la chiesa più antica e importante di Rignano.
	Island Tower - Ancient tower, used in Middle Ages to sight the enemy.
Island Tower - Muinainen torni, jota käytettiin Keskiajalla vihollisten tarkkailuun.
Insel Turm -Alter Turm, gebaut im Mittelalter, um Feinde schon von Weitem sehen zu können.

Wieża obserwacyjna - Starożytna wieża, służąca w średniowieczu do wypatrywania wroga.
Torre all’Isola - Antica torre usata nel Medio Evo per avvistare i nemici.
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	Spaghetti - Spaghetti are a kind of Italian pasta and they are very tasty with tomato sauce. 

They look like threads.
Spaghetti - Spagetti on eräänlaista Italialaista pastaa ja se on todella maukasta tomaattikastikkeen kera.
Spaghetti - Spaghetti sind eine Nudelsorte und sehr lecker mit Tomatensoße. Sie sehen aus wie Bindfäden.

Spagetti - Spagetti to rodzaj włoskiego makaronu, który jest bardzo smaczny z sosem pomidorowym. Wygląda jak sznurek.

Spaghetti - Sono un tipo di pasta italiana e sono molto buoni conditi con il pomodoro.
Sono a forma di fili.


	Charcoal grilled steak - Grilled steak, with  the bone,  very thick and little cooked.
Hiilillä pariloitu pihvi - Pariloitu pihvi, jossa on luu, todella paksu ja hieman keitetty.

Grillsteak - Steak mit Knochen, sehr dick und ein wenig gekocht

Grilowany stek - Grilowane mięso z kością, bardzo gruby i lekko surowy stek.

Bistecca alla fiorentina - Carne alla brace, con l’osso, molto spessa  e poco cotta.
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